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A Burgenlandi Magyar Kulturegyesulet magyar nyelvi hirlapja
Nachrichtenblatt des Burgenlandisch-Ungarischen Kulturvereines

NYELVTABOR ZAMARDIBAN

Egy Ujabb szerencsés év, mikor is az id&jaras
jovoltabdl a tabor programjat 39 gyerekkel egyutt
ismét élvezni tudtuk.
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Az els6 két nap a tanulas és a balatoni flird6zés
utéan a népes csoport a balatonszentgyoérgyi Csil-
lagvarhoz kirandult, ahol a 38 m mély kutbdl sajat
kezlleg huztuk fel a jéghideg vizet. Tovabba
meglatogattuk az oriasi plussallat muzeumot és
megcsodalhattuk Magyarorszag legszebb és
legdragabb porcelanbabait. Aki nem merészke-
dett be a varba, annak lehetésége volt a szabad-
ban kis allatok simogatasara.

Egy kis uzsonna utan utunk a legmagasabb Kkila-
tétoronyhoz vezetett, ahonnan a Balatont gy6-
nyor( idében felllrdl csodalhattuk meg. A kdvet-
kezd megalld, mielbtt visszautaztunk volna, a ba-
latonlellei éiményflirdé volt, ahol a gyerekek sokat

pancsolhattak és csuszdazhattak.
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Szombat a sport napja volt, amikor kiilénb6zé ver-
senyekre kerUlt sor: ping-pong, kosarlabda, mini
foci, roplabda, valtoverseny, gyimolcsvasar, vala-
mint a partizanjaték. Emellett lehetéséguk volt a
gyerekeknek kiélni kreativitasukat és kézmdives-
foglalkozasokon részt venni.
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Kipihenten indultunk vasarnap a kalandparkba,
ahol a legbatrabbak nehéz feladatok elé néztek,
de vitéziesen klizdotték at magukat az egész
maszéparkon farél-fara, amit még Tarzan is megi-
rigyelt volna.
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Az egyheti tanulas, mozgas és sport utan, pihe-
nésképpen hétfén utunk Balatonflredre vezetett,
mégpedig hajoval. Egy kis varosnézés utan a kdz-
kedvelt dottéval (varosi kisvonat) a hillémuzeu-
mot latogattuk meg, ahol a gyerekek a kevésbé
ismert allatokat ismerhettek meg magyarul.
Taborunkat egy ,meglepetésbuli“ zarta, ahol
nagyon j6 hangulat kerekedett, igy idén is egy jol
sikerult nyelvi taborban vehettink részt.

Zambo Bernd
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PETICIO

A Burgenlandi Magyar Kulturegyeslulet alairasokat
gydjt egy peticiohoz, melyben a burgenlandi ma-
gyar nyelvi miisorok adasainak kib&vitését szor-
galmazza.

Az ORF-Kbzbnségtanacs, valamint szamos, a
nepcsoportokat képvisel6 intézmény évek Ota
kiizd a magyar nyelvi radio- és televizibadasok
programidejének meghosszabitasaért. Az elismert
népcsoportnyelveken elhangzé burgenlandi radi-
0s és televiziés misorszolgaltatas jelenleg nem
aranyos a népcsoportnyelveket beszél6k és érték
szamaval. Ez esetben a magyar nyelv erdsen
alulreprezentalt. Meglatasunk szerint a magyar
nyelvii programok kibévitése az Allamszerz6dés-
ben régzitett mértékben célravezetd - all az egye-
sulet kozleményében.
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AZ ORF BURGENLAND MAGYAR NYELVU ADASAI

RADIOADASOK:

HIREK naponta 18 6ra 55 perckor

MAGYAR MAGAZIN vasarnaponként 19 éra 30 perckor
SZINES KULTURANK hétfénként 20 6ra 30 perckor

TELEVIZIOS ADASOK:

ADJ’ ISTEN MAGYAROK! paratlan honapok masodik
vasarnapjan 13 éra 5 perckor

SZERVUSZ SZIA ZDRAVO DEL TUHA paros honapok
masodik vasarnapjan 13 6ra 5 perckor

A peticié személyesen alairhato a kulturegyesulet
székhazaban: Oberwart, Wiener Str. 47. szam
alatt, illetve az egyesulet honlapjardl csatlakozva
a http://www.petitionon-line.at/petition/erweiterung-der-
sendezeit-der-ungarisch-sprachigen-programme-in-
radio-und-tv/158 internetes oldalon.

NEPCSOPORTKEPVISELOK
A MAGYAR PARLAMENTBEN

Az osztrak népcsoportok képviselete, melyet a
Burgenlandi Magyar Kulturegyesulet elndke dr.
Plank Jézsef, a Horvat Kulturegyesulet vezetéje
ddr. Stanko Horvath, a Karintiai Szlovének Tana-
csanak egykori elndke Karel Smolle és az Osztrak
Népcsoportcentrum képvisel6je vezetett, ismertet-
te az 6shonos kisebbségek romlé helyzetét az
osztrak allamszerz6dés 6. és 7. cikkelyének ter-
vezett atfogalmazasa esetén 2011. junius 20-an,
a Magyar Koztarsasag Parlamentjének éplle-
tében.

Az osztrak népcsoportok képviselbinek allaspont-
ja szerint a valtoztatassal az alkotmanyos rendel-
kezések sériulnének, valamint az Alkotmanybiro-

sag az osztrak népcsoportok nemzeti biztonsagi
szabvanyait gatolja. A kuldéttség kiléndsen bi-
ralta, hogy a magyarok, a horvatok és a szlové-
nek bevonasa nélkil megvaltoztatasra varo, a
hivatalos nyelvhasznalatra is kitéré Uj szabalyo-
zas fenyegeti és jelentésen rontja a kisebbségi
nyelvek hasznalatat Ausztriaban.

Dr. Semjén Zsolt magyar miniszterelndk-helyettes
a hozza érkezett megkeresésre reagalva kijelen-
tette: a magyar kormany tanulmanyozni fogja az
atadott dokumentumokat, valamint Magyarorszag
intenziv parbeszédet kezd Ausztriaval az osztrak
népcsoportok kérelmének tgyében mind bilateria-
lis kapcsolat szintjén, mind az Eurdpai Uni6 Ta-
nacsanak soros elndkeként. Hozzatette: az anya-
gokat mar megkapta a magyar Kuligyminisztéri-
um is, és a tarca felvetette a kérdést.

TORVENYMODOSITAS

Annak ellenére, hogy elézetesen az ausztriai ma-
gyar, horvat, illetve szlovén nemzeti kisebbseégi
szervezetek biraltak, 2011. juniusaban mégis
modositottak a kisebbségi toérvényt Ausztriaban.

A moddositas kozponti eleme, hogy 164 dél-karinti-
ai telepulésen irja el6 kétnyelvl, szlovén-német
helységnévtablak és mas "hivatalos utjelz6k"
hasznalatat. Egyuttal alkotmanyos ereji torvény
rangjara emelték ezt és a szlovén, a horvat, vala-
mint a magyar népcsoportok hivatalos nyelvhasz-
nalatara vonatkozé eddigi szabalyozast. (MTI) A
megoldas a gyakorlatban 17,5 szazalék feletti ki-

sebbségi lakossag mellett ir el6 kétnyelvi tabla-
kat. A 17,5 szazalék féluton all az eddigi népcso-
port-torvényben szereplé 25 szazalékos kliszdb
és az alkotmanybirésag korabbi itéleteiben irany-
adonak tekintett 10 szazalék kozott. A térvényben
szerepel az is, hogy az Uj szabalyozas nem vezet-
het mar meglévé tablak eltavolitdsahoz. A jogsza-
baly vonatkozik a burgenlandi horvat, szlovén és
magyar feliratokra is. Magyar helységnévtablakat
tovabbra is négy teleplilésen - Felsépulyan (Ober-
pullendorf), Oriszigeten (Siget in der Wart), Fels6-
orétt (Oberwart) és Alsobrétt (Unterwart) - ir eld.
A térvénymodositasi folyamat tovabbi eredménye
szeptemberre varhato.
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GYOGYNOVENYTURA

Gyogy- és fliszerndvényeket ismerhettek meg
magyar é€s német nyelven 2011. junius 21-én
azok, akik részt vettek a Burgenlandi Magyar
Kulturegyesitlet természetjarasan, Alsodrott.

A ,Pannon kulinaris sorozat® elnevezési

rendezvényen tdbb mint huszan vettek részt.
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A tarsasag csodalatos napsutésben, a Pinka
mentén sétalva ismerkedett a gazdag névény-
vilaggal.

Megtudhattak, hogy még egy jelentéktelennek
tiné novény is kitiné gyogyatast rejt magaban.
Megismerhették a novények magyar és német
nevét, valamint azt, hogy mire és mikor lehet és
érdemes felhasznalni a szabadon gydjthet6
gyogynoveényeket. Példaul, hogy a mezei zsurld
(Schachtelhalm) kivald gyogynoévénye a vértisztitd
kdraknak, vizelethajto, vérzéscsillapitd, de koho-
gés elleni hatasa is van. JO reuma és koszvény
ellen is, de gyenge, térékeny kérém és hajhullas
esetében is alkalmazzak. Vagy, hogy a nadaly-
tovet (Beinwell) kulséleg pasztak, kenécsok, pa-
kolasok formajaban sebgydgyulasra hasznaljak.
Visszérgyulladasokra szintén kivald, de ajanljak
torokdblitének is.

A nagy melegben a csoport tagjai szomjukat sajat
készitésl Uditével csillapitottak. A kétéras tarat
Liszt Eveline vezette.

TANCKAVALKAD

Az elmult két hénapban hat kdzos fellépéssel
dregbitette népszeriiségét az Oriszigeti Magyar
Néptancegyuttes és a Virgonc Néptanccsoport.
A Burgenlandi Magyar Kultaregyestlet folklércso-
portjai 2011. majus 7-én Gerlecz Laszld koreog-
rafigjat, a Vasi Verbunkost adtak el Bécsben, a
Collegium Hungaricumban a 3. Ausztriai Magyar
Néptancosok Talalkozojan. Majus 8-an Fels66rott
fergeteges sikert arattak az Eurépa-nap 2011. el-
nevezésl fesztivalon. Majus 14-én a sopronko-
vesdi XI. Kovirézsa bal meghivottjai voltak. Pln-
kdsdvasarnap, junius 12-én tobb mint négyszaz
hagyomanyérzé néptancossal és népdalénekes-
sel kbzdsen Unnepeltek a XV. Gencsi Sopri Regi-
onalis Népdal- és Néptancfesztivalon. Junius 19-

én Oribiikkdsddn (Buchschachen) szerepeltek és
veégul julius 2-an részt vettek a karasztosi (Bach-
selten) roma bucsun és eskivén.

A tancegyuttesek kovetkezd fellépése 2011. okto-
ber 15-én lesz Alsé6rott.

A NEMZET KENYERE

Augusztus 20-an Pécsett
szeghették meg a nemzet
: kenyerét azok, akik ella-
- ' togattak ide. A kezde-
ményezéshez hataron in-
——— nen és tul tobb mint ha-
romszaz helyrél érkezett buza, tdbbek koézott a
Burgenlandi Magyar Kulturegyesulettdl is. A tobb
mint haromszaz adomanyozé egyike volt az

egyesllet: az 6sszegyidlt tiztonnanyi buzahoz 50
kildgrammal jarult hozza.

A gabona felét a nemzeti 6sszefogas jegyében a
Bojte Csaba ferences rendi szerzetes alapitotta
dévai Szent Ferenc Alapitvanynak ajanlottak fel.
Ebbdl csaknem kétezer kenyeret sithetnek majd
a raszoruld gyerekeknek. De a nemzet kenyere
Unnepére készilé négyezer kiscipobdl szarmazo
bevételt is jotékony célra hasznaljak fel: a befolyt
0sszegbdl a pécsi miegyletet tamogatjak, amely
éhez6 gyerekek napi étkezését biztositja.
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90 éves Burgenland - a BMKE iinnepségsorozata

Tobb helyszinen is Unnepséget rendez a Burgenlandi Magyar Kulturegyesilet abbdl az alkalombdl, hogy 90
évvel ezel6tt Burgenland az Osztrak Kdztarsasag 6nallo szdvetségi tartomanya lett.

2011. oktober 15-én, 19 orakor az alsédri kozségteremben fotokiallitas nyilik archiv alsodri
képekbdl. A megnyitét az Oriszigeti Magyar Néptancegyiittes, a Virgonc Néptanccsoport, valamint
vendégegyuttesek el6adasa szinesiti. A rendezvényt éjszakaba nyulé tanchaz zarja.

2011. november 6-an, 14 orakor Fels66rott, a Reformatus Olvasokor Disztermében egykori és
jelenlegi Fels6dri varoskepekbdl nyilik kiallitas, majd fellép a BMKE gyermektanccsoportja. A gyermekeket
néptancoktatas és kézmives foglalkozas is varja.

Az briszigeti Unnepség idépontjardl, helyszinérél és programjarol késdbb értesilhet a kdzdnség.

. MAGYAR GYERMEKORA UNGARISCHE KINDERSTUNDE
Adj’ Isten magyarok

magyar nyelvii

LY Szeretettel meghivunk pénteken délutanonként ~ Wir laden Dich recht herzlich ein, jeden Freitag
magazinmisor

13:45 vagy 15:00 6rakor um 13:45 oder 15:00 Uhr
2011. szeptember 11. a Burgenlandi Magyar Kulttregyesiiletben in den BUKV zu kommen, um spielerisch mit der
tartandé magyar nyelvii jatékos nyelvtanulasral ungarischen Sprache vertraut zu werden.
13:05 h Verseket, dalokat, kérjatékokat, meséket és még  Lernen wir gemeinsam Gedichte, Lieder, Kreis-
o R F sok mas érdekes dolgot ismerhetsz meg! spiele, Geschichten und noch vieles mehr!
1. FOGLALKOZAS: 1. SCHNUPPERSTUNDE:
>
2011. szeptember 16-an 16. September 2011
Servus-Zdravo-Szia- Minden 3 és 7 év kozotti gyermeket Alle Kinder zwischen 3 und 7 Jahren sind
Deltuha! szivesen latunk! herzlich willkommen!
négynyelvi
népcsoportadas Tovabbi informéacio: Weitere Informationen:

Dowas Katharina (zweispr. Kindergartnerin)

Dowas Katharina (kétnyelv(i 6vond) e Oaba) 1553 86
el.: 5 5

2011. oktober 9.  |1q- 0664/ 12 53 895

13:05 h Burgenlandi Magyar Kulturegyestilet Burgenléndisch-Ungarischer 'Kulturverein
A-7400 Oberwart/Fels66r, Wiener Str. 47. A-7400 Oberwart, Wiener Str. 47
ORF 2 Tel.: +43 3352 38489 Tel.: +43 3352 38489
E-Mail: office@bukv.at E-Mail: office@bukv.at
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